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1 Heau u 3212494 M3y4YeHUs1 TUCHMILINHBI (MOIYJIs1).
1.1 Ileanb ocBOEeHUN TUCHUIIUHDI.

OcnoBHoli meabr aucuuumabl «b1.B.JIB.07.01 KoMMmyHuKkamuss B MEXIyHapOIHOM
aKaJeMUYeCKON cpele» SBISETCS 3HAKOMCTBO OOyYaloONmIMXCS C PasTuvHbBIMU  (opMaMu
KOMMYHHKAIlMM B akajgemudeckod cpere. COOTBETCTBEHHO, B paMKax JIUCIHUIUIHHBI
OCBAMBAIOTCS JKAaHPBI aKaJEMHUYECKOTO JUCKypca M XapaKTepHBIC JJI HUX KOMMYHUKATHBHBIE
MIPaKTUKH (HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

1.2 3agaun AUCHMILINHEL,

OcnoBubie 3agaum aucnumumasl «b1.B.JIB.07.01 KoMMyHukamuss B MeEXIyHapOIHOMN
aKaJIEMUIECKOU CpeJe»:

1. IIO3HAKOMUTh OOYYaroIUXCs C Pa3IMYHbIMU (OPMAMU YCTHOM M NHUCBMEHHOM
KOMMYHUKAIUU B aKaIEMUYECKOU Cpere;
2. OCBOUTb MEXaHU3MBbI BbHIOOpA COOTBETCTBYIOIIMX KOMMYHHUKATUBHBIX CPEIICTB C

ygeroM ¢opMaTa KOHTEKCTa KOMMYHHKAIMU (BBICTYIUICHHEC Ha KOH(EpEeHIWH, HalMCaHHe
CTaThU U T.J.);

3. ONPEACIUTh  JIMHTBUCTUYECKHE W OKCTPAIMHTBUCTUYECKHE  CPEACTBA,
peanu3yeMbie B MEXKAYHAPOIHOW aKaJeMHUYCCKOW KOMMYHUKAIMM | CIIOCOOCTBYIOIINE
JOCTHIKEHUIO TIOCTABJICHHON a/IpECAaHTOM IICIIH.

1.3 MecTo qucuunauHbI (MOAYJis1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbI.

Huctummumua «b1.B.JIB.07.01 KommyHHKanmus B MEXIYHApOJHOW aKaIeMHUYECKON
cpeze» OTHOCUTCS K eapuamuenou 4actu brnoka 1 «/lucuumimnel (Mogynu)» ydyeOHOro IjiaHa.
Jucuummna npenogaercs Ha 1 n 2 Kypcax MarucTepcKoi mporpamMMel B cemecTpax 2 u 3.

JlucuuIuinHa 1M03BOJIAET OOYYaIOIIMMCS OCBOMTH HABBIKM 3((EKTUBHOIO OOILEHUS B
pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX MEXKIYHApOIHOW aKaJeMHUYeCKO cpeipl (Hampumep, Ha KOH(EpeHIuH,
OpY YTEHUHW JIeKUui, OOCYKIEHMHM HaydyHbIX TeM M T.A.). i OCBOEGHUS AMCLUIUIMHBI
HEOOXOJUMBl ~ KOMIIETEHI[MM, TIIOJIy4€HHbIE B  pe3ylbTaTe W3Y4YEHUs  CIEHHaIbHBIX
GWI0NIOTNYEeCKUX JUCHMIUIMH (AKTyaJdbHbIE MPOOJIEMbl MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIUH,
JlenoBoil HHOCTpaHHBIN sA3bIK (NepBbIi), [IparmaTtruka U pUTOpHUKa MYOJIUYHBIX BBICTYIJICHUI).

1.4 IlepevyeHb NMJIaHMpPyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHUs] MO JAMCUHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrPaMMBI.

N3ydyenne paHHOW y4yeOHOW [AMCUWIUIMHBI HAmpaBiIeHO Ha (QOPMHUPOBAHUE Y
obygaronuxcst npogeccuonanvruvix Kommnerenuui (1K)
No Nunexc Conepxanue B pesynbrare uzydenust yueOHON AUCIUTUIMHBI
. 1; KOMIIET | KOMITETEHIUH (UK €€ o0y4aromuecs: JOIKHbI
" | eHnmnm 4acTH) 3HATh yMeThb BJIaJeTh
1 OIIK] TOTOBHOCTBIO K|oO cneuuduke | n30UpaTh CIOCOOHOCTBIO
KOMMYHUKaUU B | KOMMYHHKAIIUU | COOTBETCTBYIOII | 3QPEeKTUBHO
YCTHOM W NUCbMEHHOW | B PYCCKO- W | U€ HPUMCHATD
dopmax Ha | QHTJIOS3BIYHONW | IMCKYPCHUBHBIC COOTBETCTBYIOII
TOCY/IAPCTBEHHOM AKATEMUHECKOI | CpejicTBA st | He
SBBIKE Poccuiickoii | SPEAE YCIIEITHOM JIACKYPCHBHBIC
KOMMYHHUKAIUH | CPEICTBA TSt
®denepaunn u y 1 Pl L
B PYCCKO- U | YCICIIHOM
HHOCTPAaHHOM  SI3BIKE .
AHTJIOA3BIYHOU KOMMYHUKaIIUAU
JULL  pelmenud sajad aKaJeMHYCCKONl | B PycCKO- |




Ne WNHupekc Coneprkanue B pesynbrare uzyuenust yueOHON AUCIUTIIIMHBI
~ | KOMIIET | KOMIIETEHUUHU (MM e€ 00yJaromuecs: JOIKHbI
AL CHILINK YaCcTH) 3HATh YMeTh BJIaJeTh
PO eCCHOHATTEHOM cpene AHTJIOSI3bIYHOM
JeSITeTbHOCTH aKaJIeMHUIecKOn
cpene
2 IIK10 CITIOCOOHOCTHIO K|oO JKaHpax | m30mpathb U | CITOCOOHOCTBIO
CO3IaHUIO, KOMMYHUKAIIUA | TIPUMEHSTH 3 pexTHBHO
pEeNaKTUPOBAHUIO, B Haubonee peanu3oBath
pedepupoBanuio, MeXIyHapoIHOH | 3 dexTuBHBIC KOMMYHHKAaTUBH
CHUCTEMAaTH3UPOBAHUIO M | aKaJeMHYECKOil | cpeacTBa yiO  [eIb B
TpaHchopManuu cpene U | KOMMYHHUKAIMd | pa3jIMYHbBIX
(HampuMep, U3MEHEHHIO | COOTBETCTBYIOLI | (ApryMEHTAllMd | KOHTEKCTaX
CTHIIA, )KaHpa U IeJIEBOI | UM UM | ¥ T.J.) C yU4ETOM | MEXTyHAPOTHON
MIPUHAIEKHOCTH CTpaTerusM KOHTEKCTa B | aKaJleMHUIeCKOi
TEKCTa) BCEX THUIIOB MEeXIyHaponHOH | cpensl (T.e. B
TEKCTOB  O(QHUIHAIHHO aKaJIeMAYECKOH | YCTHOM u
JI€JI0BOIO u cpene MHCbMEHHOU
MyOIUIIMCTUIECKOTO dhopme Ha
CTHJISL AHTJIMHACKOM
SI3BIKE),
Hanpumep,
HaBbIKaMH BECTHU
JIUCKYCCHIO,
BEIPaXaTh u
OTCTauBaThb
CBOIO TOUKY
3peHus B
MEXKYJIbTYPHOU
cpere, TUIst
HaJaKUBaHUS
CONTUIAPHOCTH U
B3anMOIIOHUMaH
ust

2. CTpyKTYpa M coAepKaHue M CIHIIIMHBI.

2.1 PacnipeaesieHre TPY10EMKOCTH AUCUMILIMHBI IO BUAaM padoT.
OOmast TpyAOEMKOCTh JUCHUIUIUHBI

cocTaBlsieT S5 3au.

CI.

(180 gacos),

pacripezielieHHe 1o BujiaM paboT MPeACTaBICHO B Tabnuie (0asa cmydenmog ODO).

Hux

Bun yuebHoit paboTbl Bceero CemecTpsl
4acoB (uacer)
2 3
KonrTakTHas padora, B TOM 4ncje:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 64 40 24
3aHsATHUS JIEKITIMOHHOTO THIIA - - - - -
JlaGopaTopHble 3aHATHS - - - - -
3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUTIA (CEMHUHAPBI, 64 40 24 i i
NPaKTHYECKHUE 3aHSTHSI)
Nuas koHTaKkTHas padora:
KonTpons camocrositenbHoi pabotsl (KCP) - - -
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,6 0,3 0,3
CamocrosiTeJibHasi padoTa, B TOM YHCJIE: 62 41 21
Kypcosas pabora - - - - -




[TpopaboTka yueOHOTO (TEOPETHIECKOT0) MaTepuaa 19 10 9 - -
BrinonHenue HHAMBUYaTbHBIX 3aJaHUi (TIOITOTOBKA 97 21 5 i i
COOOIIEHUH, TPEe3EHTAIIUN, TPOCKTOR)
[ToaroToBka K TeKynieMy KOHTPOJIO 16 10 6 - -
KonTpoas:
[ToaroroBka K 3K3aMeHy 53,4 26,7 26,7
OO0mas Tpya10eMKOCTh gac. 180 108 12 - -
B TOM YK CJie KOHTAKTHASA 64.6 40,3 24.3
pabora
3a4. e 5 3 2

2.2 CTpyKTypa QM CHUIUINHBI:
Pacrnipenenenne Bu10B yaeOHOM paOOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3jiesiaM AUCIUILTUHBL.
Paserns! (TeMbl) AMCIUIUTMHBL, H3ydaeMble B cemectpe 2 (ounas ¢hopma)

KonunuecTBo yacoB
Breaynut

Ne HaumenoBanue paznenos B AyHZEST(?TI;HaH opHas

cero p pa6ota

J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 S) 6 7
1. |Types of behavior in academic communication 16 8 8
2. |Sustainability 12 6 6
3. Creativity 12 6 6
4.  |Presenting Information 12 6 6
5.  |Patterns — citation and referencing 12 6 6
6. |Responsibility 17 8 9

Koumponw (npomescymounas ammecmayus) 27

Hmozo no oucyuniune: 108 40 41

Pasfenbl IUCHUTUIMHBL, H3y4daeMble B cemectpe 3 (ounas ¢popma)

KonnuecTBo uacos
Bueayaur

Ne HaumenoBanue paszzaenos Beero AYS;ngHaﬂ OpH};liI

pabota

J | 13 | JIP | CPC
1 2 3 | 4 5 6 7
7.  |Data — expository texts, data commentary 11 6 5
8.  [|Influence — exploring evaluation in the text 7 4 3
9. |Variation — critical genres; writing a critical response 8 4 4
10. |Globalization 8 4 4
11. |Observation 11 6 5

Konmponw (npomesicymounas ammecmayusi) 27

Hmoeco no oucyuniune: 72 24 21

[Tpumeuanue: JI — nexmuu, [13 — mpaktudeckue 3ansTus / cemuHapsl, JIP — maGoparopHbie
sanstusi, CPC — camoctosiTenbHas paboTa cTy/ieHTa

2.3 Coaep:xanue pa3iesioB (TeM) TUCHUIIUHBI:
2.3.1 3aHATHA JIEKUMOHHOT0 THIIA He NPeAyCMOTPEHBI.




2.3.2 3aHATHS CeMHHAPCKOI0 THIA.

®dopma
HaumenoBanue N
Ne TemaTuka MpaKTHUECKUX 3aHATHI (CEMUHAPOB) TEKYIIEeTO
paszena (TeMbl)
KOHTPOJIA

1 2 3 4

1 |Types of behavior in Oo6cyxaenne
academic Behavior: Text Structure — navigating academic|BompocoB u
communication texts; Academic texts and academic writing. 3aaHuil 1o

pazneny 1
2 |Sustainability Presenting an argument; argumentative texts;|O6cyxacHme
writing discursive essays. BOIIPOCOB u
3aJaHun o
pazneny 2

3 o Summarizing texts; writing an abstract; presenting a|O6cyxnenue

Creativity conclusion. BOIIPOCOB U
3alaHUNA o
pazneny 3

4 ) Comparing, contrasting and evaluating; writing a/O6cyxneHue
Presenting comparison essay. BOIIPOCOB u
Information 3aaHmii o

pazneny 4
5 Presenting supportive evidence. The use of citations. |O6¢cyxaeHne
BOIIPOCOB u
Patterns — citation 3a11aHui 1o
and referencing. pasneny 5,
MMHMChbMEHHBII
(MHIUBH)
IIPOEKT

6 Selecting from various sources. Preparing a report|O6¢cysxaenue

Responsibility and asking critical questions. Preparing summaries. |Bormpocos u
3aJaHuN o
pazneiy 6

7 Description, interpretation and stance. Evaluating|O6cyxaenune
Data — expository|data sources and asking critical questions about data.|Borrpocos u
texts, data|Recognizing stance and subtle evaluation in an|3amanuit o
commentary. expository text. Comparing perspective and stance|pasaeny 7

across texts.

8 Cause and effect essays. ldentifying cause, effect,|O0cyxnenue
Influence — exploringland association connections in a complex text.\Bompocos u
evaluation in the text [Recognizing confident and tentative connections.|3aganuii o

Exploring evaluation across texts. pazneny 8

9 o ~|Evaluating types of source. Recognizing narrative in|O6cyxaenue
Variation — critical\source texts. Identifying writing style, levels of BOIPOCOB 1
genres; writing a ) o
critical response formality and marked language. Recognizing, .

: . . 3aJaHuN o
responding to, and expressing evaluation.
pazneny 9
10/ Globalization Globalization — perspective and stance of writers Obeyxnenue
e . BOIIPOCOB "
and readers. ldentifying problems, solutions, and .
) ) ] ; . |3amaHuU no
evaluation in different texts. Working out meaning
pazneny 10,




in complex sentences. MUCHMEHHBIH

(MHAMB) MPOEKT

11

Observation Understanding case studies. Using generic language|O6c¢cyxacuaue
to express relationships. Taking detailed notes to use(Bomnpocos u
for writing. 3aJJaHU I o
pazneny 11

2.3.3 JIaGopaTopHbie 3aHATHS He MPeIyCMOTPEHbI.

2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 0O0eceYeHUs AJIs1 CAMOCTOATEIbHOH padoThl
00y4aroIMUXCH M0 JUCUMILINHE (MOTYJII0)

Hepequb yqe6H0-MeTozmqec1<oro obecnieueHus JUCHUITIIMHBI

mexyujemy KOHmpoJio

Ne Bun CPC T10 BBITIOJIHEHHIO CAMOCTOSITEIbHOM paboThI

1 2 3

1 |llpopabomxa yuebHo20
(meopemuueckoeo)
Mamepuana

2 |Buvinonnenue Memoouueckue yKazanus no opeaHu3ayuy camoCcmosmenibHou
UHOUBUOYATILHBLX pabomwl cmydenmos no Hanpasienuio noocomosku 45.04.01
3a0anuti  (n0020moeKa Qunonozeus, ymeepaicoennvie Kagheopou npuKIaoHou
coobweHutl, JIUHCBUCTMUKY U HOBBIX UHDOPMAYUOHHBIX MEXHONI02ULL,
npezenmayuii, npomokoa Ne 9 om 16.03.2018 e.
nPOeKmos)

3 |lloocomoska K

Y4yeOHO-MeTOANYECKUE MaTepuaibl I CaMOCTOATEIBbHONM pabOThl O0Yy4alOIIUXCS W3
YHCiIa HHBAIK/IOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTSIMHU 3710poBbsi (OB3) npenocrasistores
B (hopMax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPAHWYCHUSM UX 37I0POBbSI U BOCHIPUATHS HH)OPMAIIIH:

JUist T ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHMSL:

— B ieyaTHOM (popme yBeIMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOT O IOKYMEHTA,

JIist L ¢ HapyIeHUsIMU CITyXa:

— B I1e4aTHoOM (opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.
JUist T ¢ HapyIIEHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmnapaTta:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA,
I[aHHBIfI MNEPCUCHb MOXKCT OBITH KOHKPETU3UPOBAH B 3aBHUCUMOCTHU OT KOHTHHI'CHTA
oOyJaromuxcs.

3. O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH.

[IpenoaBanye TUCHMILIMHBI BEAETCS C MPUMEHEHHEM CIEIYIOIMX BHI0B 00pa30BaTENbHBIX
TEXHOJIOTHIl: rpymnmnoBas Auckyccus (0eceia o TeMe), METOo MPOeKTa.

Cemectp | Bun Hcnonbs3yembie uHTepakTuBHble | KosmmuecTBo yacos
3aHATHSA odpa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTHHI
2 13 Ne 1-6. ['pynmoBast aucKyccus 10




3 I13 Ne 7-11. | I'pynmoBast gucKyccus 10

I13 Ne 10. MeTton npoekTa (MHAUBUAYaIbHbIN) 2

HUmoczo: | 22

I[JBI Jan ¢ OrpaHM4YC€HHBIMH BO3MOKHOCTAMHA 3O0POBbA MPCAYCMOTPCHA OpraHu3anud
KOHCYJ’IBT&HI/Iﬁ C UCITIOJIb30BaHHUEM 3JI€KTpOHHOI71 IIOYTHI.

4. OueHo4YHbIE CPeACTBA JJIA TEKYHIEro KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH U IPOMEKYTOYHOM
aTTecTALMH.

4.1 DoHJ O1LIEeHOYHBIX CpeacCTB AJisl MPOBEACHUSA TCKYIICT0 KOHTPOJISA.

HWXXC NPHUBCACHBI NPUMCPHBIC 3aJaHud 110 TEMaM JUCHUIUIMHBI B JOIIOJIHCHUC K
BOIMPOCAM ¥ YIPAXHEHUSIM, TIPEJACTABICHHBIM B YUSOHHKE (MOTYT BBITIOIHATHCS B YCTHOW W/WIIH
MMCbMEHHOU (popme)

Tema 1. Composing an Introduction (400-700 words): Introduction to your research
paper or grant proposal. You are going to research how academics express their stance (approval
or disapproval) in academic discourse. Write down the purpose, empirical base / corpus, research
stages (first, second...finally) and the expected outcome. What perspective would you use in
your research?

Tema 2: Use the following expressions to introduce them in a short dialogue about your
research:

1) Assessment of credibility; Build an evidence base;
2) Give background; Investigate the cause;

3) Core terms / Expected readers;

4) Overall purpose / Provide a rationale;

5) State limitations / Support an argument;

6) Thesis statement / Support with evidence.

Tema 3: Describe how these terms are relevant to your research. If they are not relevant,
explain why:

database and methodology;
anonymous referees;
editors;

research assistance;
estimated number of...;
everyday interaction;
address the gap;

provide evidence;
exhaustive review;

10. implications from the findings;
11. practical applications;

12. predictions for the future;
13. conclusive;

14. hedging;

CoNR~LNE




15. coherence and cohesion;

16. limitations;

17. criticism leveled at... (HampaBJIeHHBIH Ha...);
18. diffuse knowledge;

19. a stance consistent with;

20. underestimate;

21. relevant;

22. cover a diverse range of topics;
23. summarize;

24. controversy,

25. stand up to close scrutiny.

Tema 4: Express your opinion using evaluative words about the following linguistic
theories:

1) Introduction of the term discourse that coexists with the term text. These two
terms have a similar meaning that often overlaps.
2) Grice’s principles of communication (maxims of conversation).

3) The principle of linguistic relativity (the Sapir-Whorf hypothesis) based on the
idea that structure of a language affects its speakers’ world view (cognitive activity). Its strong
version claims that language determines thought.

4) Communicative approach to language teaching. It pays primary importance to the
use of function of the language rather than its structure or form. Fluency and accuracy are
complementary.

Tema 5: Discuss the following strategies in a dialog:

1) evaluating objectivity in texts (research);

2) approaches to selecting and presenting information;

3) corroboration (verifying) the data received during the research;
4) using sources of various genres;

5) writing a cohesive research;

6) structuring a research article or dissertation;

7) getting feedback.

IIpumep 3axaHnus, HAPABJICHHOI0 HA AKTHBU3aLHI0 HOBOM JIEKCHKH (TeMa 1):

Translate the following sentences into English using the vocabulary of Unit 1

1. Bce BbIBOABI, KOTOpBIE YY€HBIE JAENAlOT B CTaThe, OCHOBBIBAIOTCS HA COJUIHBIN
WITIOCTPATHBHBIN KOPITYC, IJIsl aHAJM3a KOTOPOTO OHM WCIOJIh30BAJIM KOJTHMYECTBEHHBIN
Y Ka4eCTBEHHBIM METO/IbI.

2. KpaTkocTh M 4eTKOCTh M3JI0KEHHUSI HAYyYHON MBICTH JEJaeT €€ JIOTHYHOM, T.€. IMHEHHOM
U TIOHATHOH OoJiee MMPOKOMY Kpyry uurtaTeneil. OTXox oT TeMbl He IPUBETCTBYETCSA U
3a4acTyIO SIBIISIETCS IPHYUHOMN, 10 KOTOPOU CTAThIO HE MPHHUMAIOT K ITyOTHKAIHH.

3. ABTOp BBICTpPauWBaeT HMEpapXHI0 MOHATUH, YTO, OE3YCIIOBHO, CIIOCOOCTBYET JIydlIeMY
MIOHWMAaHHIO W OCMBICIICHHIO BOTIPOCOB, 3aTParuBacMbIX B TJIABE.

4. B uemnom, Ienb HalIero WCCIENOBaHMS 3aKIOYaeTcsl B TOM, 4YTOOBI BBIIBUTH
O0COOCHHOCTH  HWCHOJB30BaHUS  JTUCKYPCHBHBIX  MapKEpOB  JIOKJIAIUYUKAMHU  JUIS
NpUBJICUEHUs] BHUMAHUE ayIUTOPUU U KIacCU(UIUPOBATh 3TH MapKephbl COTJIACHO
(GYHKIINHU, KOTOPYIO OHHA MOTYT BBITIOJHSTH.

5. AHHOTaIMs cTaThu N0JDKHA ObITH He Oosee 300 coB U conepkaTh HH(DOPMALIHUIO O LIETH
UCCIICIOBaHMS, METO/IaX, UCCIIEIOBATEILCKOM KOpITyce, IMOJTydeHHBIX BBIBOAax. Bee atn
JAaHHbIE IIOKAa3bIBAalOT, YTO CTaThsl HAalUCaHa Ha aKTyalbHylo TeMmy. OleHka



yOeaUTeNbHOCTH BBIBOJIOB OyAET MPOBOJUTHCS HAIIMMH PELCH3CHTaMH, O PEICHHH
KOTOPBIX BaM OyJe€T COOOIICHO B OTJAEIHHOM IMHUCHhME.

6. IlpencraBneHHbBI [OKJIAA COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY IOHUMAaHHUIO O TOM, YTO
JIMHTBUCTUYECKOE UCCIIEJOBAHUE HE MOXKET HE HOCUTh MEXKIMCUUIUIMHAPHBINA XapakTep,
T.€. Pa3leiUTh JIMHIBUCTUKY M, CKa)K€M, IICHUXOJOIMI0 U COLIMOJIOTMI0 HEBO3MOXKHO U
IIPOTUBOECTECTBEHHO.

7. ABTOpbl CTaThbU HCHOJB3YIOT MHTEPECHBI HOBBIH MOAXOA K CHCTEMaTH3aLuu
CYLIECTBYIOIIUX TEOPETUYECKUX IPEICTABIECHUNA O KOTHUTHBHBIX TEPMHMHAX U
BO3MO>KHOCTH MX IPUMEHEHUS JJIs aHaJIM3a JUCKypca.

8. BHuMmaHueM uyMTaTels MOXKHO YIpPaBJIATh, HCIOJIB3YS MECTOMMEHUS, PUTOPHUYECKHUE
BOIIPOCHI, IJ1aroJibl MOBEIUTEIBLHOIO HAKJIOHEHHUS UM HEKOTOpbIE IPYrHe AUCKYPCHUBHBIE
CpeICTBa, KOTOPBIE CLIOCOOCTBYIOT YCTAHOBKE AMAJIOra € MOTEHIIMAIbHBIM YUTATEIIEM.

9. Jloknam4yuK WILTIOCTPUPOBA TEOPETHUYCCKUE MOJOXKEHHUS, MPEICTABICHHBIE B JICKIUH,
IpUMepaMu M3 HMIMPUYECKOrO0 KOpIyca; BCE OCHOBHBIE TEPMHUHBI OH IIOHSATHO
00BSCHUII, @ BOIPOCHI, KOTOPHIE OH B XO/€ JIEKIIMM 3aJaBajl ayJUTOPUH, IO3BOJIUIN EMY
yOeauThCs, UTO CiyUIaolMe I[OHUMAIOT MaTepuall. OTO TakXe I[OMOrajo emy
MOCTOSIHHO TOJEPKUBATh JUAJIOT C ayJUTOpUEH, BHUMaHUE KOTOPOH OH ITOCTOSIHHO
(doKycupoBall Ha BaXKHbIX MOMEHTAX BBICTYIUICHUS.

10. Hoknamquuk moApoOHO HCCIeNoBall TNPUYMHY BO3HUKHOBEHHS KOMMYHHKATHBHBIX
0apbepoB, MOHATHO OOBACHWI, 4YTO Takoe Oapbep M JaXe Jal IpaKTHUYECKHe
PEKOMEHIALIUU O TOM, KaK €ro IMpeoJ10JIETh.

[TpumepHBbIC UTOTOBBIE 3a/1aHUs, BBITIOIHSAEMBIC CTYJACHTAMH B KOHIIE KaXKJIOTO CEMECTpa
(MHIMBUyaTbHBIE TPOCKTHI):

Cemectp 2: Final project “Structuring your research paper”: based on your research
project that you are conducting this academic year, decide on the title of the possible research
article and write down an abstract (90-300 words), introduction (300-650 words) and conclusion
(200-500 words).

Cemectp 3: Final project “Presenting your research”: based on the research project that
you are conducting this academic year, decide on the title of the possible presentation (10
minutes). Prepare an abstract (150-300 words) with keywords before the class and e-mail it to
your professor. It is important that you use slides during your presentation.

4.2 ®oH/ OLIEHOYHBIX CPEACTB IS MPOBEIeHHS MPOMEKYTOYHOW ATTECTAI[UH.

Bonpocek! 1Jisi MOATOTOBKH K YK3aMeHy (3K3aMeH, ceMecTp 2)

1. Linguistics and anthropology: their connection and representation in academic
communication;

2. Academic genres: an overview. Describe in detail one of academic genres.

3. Perspectives of academic texts. Expressing subjectivity and objectivity in
academic communication.

4. The components of academic writing: stating the purpose, limitation, etc.

5. The structure and features of an introduction: establishing the key themes in an
introduction.

6. Discursive writing: main features and components. Arguments and evidence in
academic writing.

7. Evaluating main body paragraphs: typical features and their organization.

8. General features and a typical structure of an abstract.

9. Coherence and cohesion, minimizing language and hedging as features of

academic communication.



10.  Comparison in academic communication (in essays, research articles, etc).
Practical assignment (1):

1. Analyze and evaluate:

1.1.  the introduction of an article;

1.2.  the abstract of an article;

1.3.  the arguments presented in the article;

1.4, how the author expressed the stance in the article;

1.5.  the conclusions of an article;

1.6.  one of the main body paragraphs;

1.7.  expression of subjectivity and objectivity;

1.8.  the perspectives and the stance expressed in the article;

1.9.  coherence and cohesion, the use of minimizing language, hedging, and other
linguistic characteristics of an article;

1.10. main components of an article (abstract, introduction, etc.).

Practical assignment (2):

2. Think of a title of an article that you could write using the results of your research
project. Write down:

2.1 an abstract;

2.2 perspective that you are going to use;

2.3 possible conclusion and limitations;

2.4 your main arguments;

2.5  your stance.

IIpumep 3K3aMeHALMOHHOTO OHJIeTA:

PI'BOY BO «KybaHckuii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET
Kadenpa npukinaaHoi TMHIBUCTUKY U HOBBIX HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHH
45.04.01 dunonorus
npoduis «Kpocc-KyabTypHasi KOMMYHUKALKS B MEXIyHApOAHON aKaJeMHUECKOl cpeie»

1 xypc, cemecTp 2

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHS. KoMMyHHKaIHs B MEXKAYHAPOIHON akaAeMHICCKON cpefie

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Linguistics and anthropology: their connection and representation in academic
communication.

2. Analyze and evaluate: the introduction of an article.

3. Think of an article title that you could write using the results of your research project.
Write down the perspective that you are going to use.

3aB.xadenpoit




Bonpocs! 1Jisi NOATOTOBKH K 3K3aMeHy (cemecTp 3)

Research Methods: types of methods, how to choose them and their application.

Expository Texts: main features and examples.

Evaluation in an Academic Text: confident and tentative, when and how to express it. Categories
of Evaluation (precision, etc.).

Visual Aids: incorporating data in a research presentation.

Cause and Effect Essays: main features, structures and plans. Expressing cause and effect
coherently.

Seminar Discussion: gathering evidence, preparing ways of defending your arguments.
Genres of Academic Discourse: language variation. Peer review and popular academic texts.
Narrative in Academic Texts: when and why it happens.

Typical Patterns of Academic Texts: identifying problems and solutions.

. Planning a problem and solution essay. Ways of incorporating voice in an essay.
. Delivering a Presentation: advice, pre- to post- presentation planning.
. Case studies: specifics of a genre. Bring examples of case studies in your area of research.

Practical Assignment (1)
2. Analyze and evaluate:
2.1.  genre of the academic text;
2.2.  itsstructure;
2.3.  type (expository, critical response, case study, etc.);
2.4.  how the author expresses the stance in the article;
2.5.  ways of incorporating data and evidence;
2.6.  ways of expressing evaluation and their categories.

Practical assignment (2):

3. Write:

3.1. al0-sentence critical response to the text you have read in practical assignment 2;

3.2.  ab5-10 sentence explanation of the methodology that you are applying in your
research;

3.3.  ab5-10 sentence explanation of gathering evidence for your research;

3.4. ab5-10 sentence explanation of types of academic genres you are using in your
research;

3.5. ab5-10 sentence explanation of types of evaluation you are using in your research.

IIpuMep PK3aMeHALMOHHOI0 OMJIeTA:

PI'BOY BO «KybaHckuii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET
Kacdenpa npukinagHoit JUHIBUCTUKY U HOBBIX HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOIUH
45.04.01 ®uonorus
npoduis «Kpocc-KyabTypHasi KOMMYHUKAILIUS B MEXTYHApPOAHON aKaJeMHUUECKON cpeie

2 Kypc, ceMecTp 3

Hucunnnmaa KoMMyHUKanys B MEXIyYHAPOIHOW aKaJeMHUYECKON cpeie

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel




1. Research Methods: types of methods, how to choose them and their application.

2. Analyze and evaluate: genre of the academic text, its structure and type (expository,
critical response, case study, etc.).

3. Write: a 10-sentence critical response to the text you have read in practical
assignment 2.

3aB. kadenpoii

DK3aMeHAIMOHHBIA OWJIET BKIIOYAaeT TPH Bompoca. [1epBblil BONPOC — TEOPETUUECKUA.
Bropoii — ananu3 akajgeMuyeckoll crarbu. TpeTuid BONPOC — TMPAKTUYECKOE 3aJIaHME,
WUIIOCTPUPYIOIIEE HaBBIKM aKaJEMUYECKOW KOMMYHUKALMU (aKaJeMUYECKOro NIUChbMa) Ha
AHIJIMICKOM SI3BIKE.

OneHouyHble CpeicTBa JUIsl MHBAJIMAOB M JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU
3JI0POBBS BEIOUPAIOTCS C YUETOM MX WHAMBHIYAIbHBIX ICUXO(MU3UYECKUX OCOOEHHOCTEH.

— npu HEoOXOJUMOCTH HMHBAIMJIAM M JIMLIAM C OrPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU
310POBbS IPEIOCTABISAETCS JOMOJHUTEIBHOE BPEMS Ui IOATOTOBKHM OTBETA HA HK3aMEHE;

— IIpH TPOBEJICHUH TPOLEAYPHI OIICHUBAHUS PE3YyJIbTATOB O0yUSHHSI MHBAIMAOB H JIUIL C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU 370pPOBBS MPEIyCMATPUBAECTCS MCIIOIb30BAHUE TEXHUUYECKHUX
CPEICTB, HEOOXOAUMBIX UM B CBS3H C UX MHIUBUIYaTbHBIMU OCOOCHHOCTSAMU;

— IIpY HEOOXOAUMOCTH JJIsl 00Y4AIOIIUXCS C OTPAHUUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSMU 3/10POBbSI
M UHBAJUAOB IIpOLEypa OLIEHWBAHUA pE3yJIbTaTOB OOyYeHHUS M0 AUCLUMILIUHE MOXKET
IIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipouenypa oueHuBaHusl pe3yiabTaToB OOY4YE€HUS WHBAIUAOB U JIUIl C OTPAHUYECHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU 3/I0POBbSl 10 JUCLMIUIMHE (MOAYJIO) IPEAyCMaTpUBAET IPEIOCTABIECHUE
uHpopManu B ¢opMmax, aJanTHPOBAHHBIX K OrPAaHUYCHHSIM HMX 3J0POBbS M BOCIPHUSATHUS
uH(popMauu:

JInst unn ¢ HapyIeHUs MU 3pEHUS:

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JInst un ¢ HapyHUIEHUAMHM cllyXa:

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUig au1 ¢ HapyIIeHUsMH OIIOPHO-BUTAaTEIbHOTO amnmapara:

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBINA TepeyeHb MOXeET OBbITh KOHKPETM3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHMHI€HTA
o0ydJaronuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOW W JAONOJHHMTENbHOH Y4eOHOM JIMTEpPaTypbl, HEOOXOAMMOM
JJIs1 OCBOCHMS M CUUILTHHBI (MOXYJIfA).

5.1 OcHoBHas JuTepaTypa:

Oxford EAP : a course in English for academic purposes Advanced / C1 [Tekcr] : [
+DVD-ROM] / Edward de Chazal & Julie Moore. - Oxford : Oxford University Press, 2017. -
239 p. : ill. + 1 anexTpon.ont. auck ( DVD-ROM). - (Oxford EAP).

21.]'[5{ OCBOCHUA JUCHUIIIIMHBI MHBAJIUJAAMU U JIMOAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMUA
3A0POBbSI HUMCKOTCA MU3AAHUA B J3JICKTPOHHOM BHIC. Taxoxe yLICGHI/IK COIMMPOBOXKAACTCA

aynuoddaiinamu, 1ocTynHbIMH B Oubinotexe Kyol'Y:

5.2 JlonosiHUTEIbHAS TUTEPATYpa:




1. Mccarthy, Michael, O’Dell, Felicity. Academic vocabulary in use [Tekcr] :
Vocabulary reference and practice: self-study and classroom use / Michael
McCarthy, Felicity O'Dell. - 2nd ed. - [Cambridge] : Cambridge University Press ,
2016. - 173 p.

2. Paterson, Ken, Wedge, Roberta. Oxford grammar for EAP [Tekcr] : English
grammar and practice for academic purposes (with answers) / Ken Paterson with
Roberta Wedge. - Oxford : Oxford University Press, 2017. - 223 p.

6. IlepeyeHb pecypcoB HH(OPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOH ceTn «UHTepHET», B
TOM 4YHCJIe COBpeMeHHble TMpo(eccHoHAIbHbIE 0a3bl JAHHBIX M HMH(OPMAIMOHHBbIE
CIPABOYHbIE CUCTEMbI, HEO0OXO0AUMBbIE /115l OCBOEHUA TMCUMILIUHBI (MOYJIs1).

About.com — urpopManOHHBIH mopTan | WWw.about.com
no 650 TemaM, KaXAyl M3 KOTOPBIX
BEJICT CIIEIUATTHCT (cripaBOYHBIC
MaTepHabl, CTAThH, CCHLIKH)

CommonErrorsinEnglish — crmpasounsrii | http://www.wsu.edu/~brians/errors/
pecypc MmO YacTo BCTPEUYAOLIMMCSA
OolInOKaM B y1'IOTp66JIeHI/II/I aHTJINHCKUX
CJIOB

Confusing Words is a collection of 3210 | http://www.confusingwords.com/
words that are troublesome to readers and
writers. Words are grouped according to
the way they are most often confused or

misused

Encyclopedia Britannica Encyclopedia | www.eb.com

Britannica On-line WWW.Dbritannica.com
LingvoOn-line www.lingvo.ru/lingvo/index.asp
OxfordEnglishDictionary www.oed.com

Using English for Academic Purposes: A | www.uefap.com/
Guide for Students in Higher Education

Academic Lectures www.youtube.com/watch?v=hGg-2MQVReQ

7. Mertoauyeckue yKa3aHuUsl JJIsi OOYYalOIIMXCS 10 OCBOCHHMIO JAHCHMIIIMHBI
(MopyJist).

Ilo kypcy npeaycMOTpEHO NpPOBEIACHHE 3aHATUH MPAKTHYECKOTO THIIA, HA KOTOPBIX
CTYJEHTBI BMECTE C IpernojaBaTesieM 00CYXKIaloT 3apaHee MOJArOTOBJIECHHBIM MaTepuan. Beero
npeaycMoTpeHo usydeHue 11 Ttem. Bompockl M 3amaHus ans oOCYyKIEHHMS IO TeMaM
JUCIUIUIMHBI COOOIIAIOTCS B 3JIEKTPOHHOM popMe cTyieHTaM 3a0J1aroBpeMEHHO.

ITonroToBka k paboTe Ha 3aHATHUAX NMPAKTHUECKOTO TUIA MPEAIoaraeT UCHoIb30BaHNUE
KaK OCHOBHOHM, Tak M JONOJHUTEIbHOM maureparypbl. Bcs uHdopmanms mnpencraBieHa B
OCHOBHOM Y4e€OHHMKE, HCMOJb3yeMOM TIpM OCBOCHUM JUCHMIUIMHBL. JlOMOJHUTENbHAS
JUTepaTypa MO3BOJSET CTYAEHTaM HaWTH MHGOpPMAIMIO0 MO0 MHTEPECYIOLUIUM HX Bompocam. B
Ka4yecTBe MPAKTHYECKOTO MaTepualla UCCIeTOBaHUs CTYACHTHI HCIOIB3YIOT pecypchl YouTube,
a TaKke WH(OpMaIIHIO O CBOEM JUCCEPTAMOHHOM HCCIIE0BAHUU.

BaxuelmuM sTanoMm Kypca siBisieTcsi camocTositenbHas pabdora (CP) mo aucuuruiize
«KoMMmyHHMKaIuss B MEXIYHApOJHOM akaJeMHYecKOM cpeae». B mporecce peannsanuu
JUCLUTUIMHBI UCHIOJB3YI0TCs creaytomue popmbl CP:

Ilpopabomka yuebHO20 (Mmeopemuyecko2o) mamepuania — BBHIMOTHACTCA B TEUCHUE
HEZENU, KOHTPOJUPYETCS TIPYNIIOBOM AMCKYCCHUEH Ha 3aHATUH, NUCbMEHHBIMU M YCTHBIMHU
3aJlaHUSIMU,


http://www.about.com/
http://www.wsu.edu/~brians/errors/
http://www.confusingwords.com/
http://www.eb.com/
http://www.britannica.com/
http://www.lingvo.ru/lingvo/index.asp
http://www.oed.com/
http://www.uefap.com/
http://www.youtube.com/watch?v=hGg-2MQVReQ

Buinonnenue unousudyanvuvix 3adanuii  (n0020moeka CcooOujeHull, npe3eHmayuil,
UHOUBUOYATILHO20 NPOEKMA) — BBIMOIHACTCS B TEUEHUE 2 HEICNb, KOHTPOJIHUPYETCS BOMPOCAMU
Ha 3aHATHUSAX, TUCBMEHHOU PabOTOI;

TIloozomoexa k mexyujemy KOHmMpoa0 — BBIINOJHAETCS B T€UEHUE HEAEIH C OMOPOH Ha
BOMPOCHI W 3aJaHusl, TIOJIyYCHHBIC 3apaHee; KOHTPOIHUPYETCS ONPOCOM Ha 3aHATHH,
BBIMTOJIHEHHEM 3aaHHUI.

B ocBOCHMHM MUCIHMIIMHBI WHBAIMIAMU W JIMIAMH C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU
30pOBbsI OOJIBIIIOE 3HAYECHHE HMEET WHAMBHAyalbHas ydcOHas pabora (KOHCYJIbTAllMK) —
JIOTIOJTHUTEIBbHOE pa3bsiCHEHUE YUeOHOro MaTepuaa.

WuauBuayanbHble KOHCYJIBTAL[MM [0 MPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (aKTOPOM,
CHOCOOCTBYIONIMM MHAWBUIYAIN3alMH OOYUCHHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIHTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEKIy IIpernojaBaTeieM W OOy4aroIIUMCS HWHBAIUAOM HIH JIAIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBbSI.

8. llepeuenb MHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIOJIb3YEeMBbIX NPH OCYLIEeCTBICHHH
00pa30BaTeJbLHOI0 MPOoLEcca Mo AUCHUIINHE (MOYJII0).
8.1 llepevyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

- paboTa ¢ eKTpoHHO-0nbIMoTeuHoi cuctemoii (ObC) yHuBepcuTeTa;
- B3aUMOJICHCTBUE MEXKIY yJ4aCTHUKaMHU 00pa30BaTEIBLHOIO MPoIecca MOCPEICTBOM CETH

HHTEepHET B 3JIEKTPOHHOI 00pa30BaTeIbHON CETH BY3a.

8.2 Hepeqeﬂb H606X0)II/IMOI‘O JIMIECH3UOHHOT0 IPOrpaMmMHOro odecneyeHus.

=

Microsoft Windows

2. Microsoft Office

8.3 Hepeqeﬂb I/IH(l)OpMaIII/IOHHbIX CIIPaBOYHBIX CUCTEM:

Ccpuika Ha AJIEKTPOHHbIN
azpec

Ne HaumeHnoBaHue 31€KTpOHHOTO pecypca

http://www.elibrary.ru/

1. | Hayunas snextponHas 6ubauorexka (HOB)

Hayunass onextponHas Oubnmoreka (H3bB) conepxut
MOJTHOTEKCTOBBIE BEPCUW HAYYHBIX HW3IAHUHA BEAYIIUX
3apyOeKHBIX M OTEYECTBEHHBIX M3/aTeNbCTB (eciu Bel
ucrionszyere HOb Bmepseie, Bam HeoOxoaumo mnpoiTu
NIEPCOHAJIBHYIO perucTpanuio Ha caiite HOB).

2. | Dnmextponnas kosutekuusi Oxcdopackoro Poccuiickoro | http://www.oxfordrussia.ru

donpna HocTtynm ¢ KOMIBIOTEPOB
[Tonp3oBarensiM  DJIEKTPOHHOW  KOJUICKIIMU JOCTYIHBI | yHUBEpPCUTETa 0€3 JIOTUHA U
KHUTH, KOTOpble JyONMUpYIOT W3JaHus, T[epeAaHHbIe | mapos

@OHIOM B Jap YHHUBEPCUTETAM, a TaKXe JOKYMEHTHI U
u3aHusl B 00JacTH COIMANBHBIX U TYMAHUTApPHBIX HAYK:

https://ebookcentral.proques
t.com/lib/kubanstate/home.a

oOpa3oBaHHe, HCKYCCTBO, aHTpONOJIOrHs, reorpadus, | ction

ucropus, ¢unonorus, ropucnpyaeHuus, ¢unocodpus,

TIOJTUTOJIOTHSI, COITOJIOTHS U JIP.

9. MarepuanbHo-TexHHYeckass 0a3a, HeoOxoauMasi sl OCYLIECTBJICHUSA

00pa3oBaTe/ILHOIO NMpoLecca Mo JUCHUILINHE (MOIYJIIO)

Bug pabor

MaTtepuaibHO-TeXHHYECKOe 00ecrieueHre
JTUCHUTIINHBI (MOAYJIS1) M OCHAIIEHHOCTh



http://www.elibrary.ru/
http://www.oxfordrussia.ru/

CeMuHapcKue 3aHITUA

YyeOHast ayIUTOpHS JJIs IPOBEJICHUS 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
tuna (350040 r. Kpacuonap, yn. CraBpomnonbckasi, 149) ayn.
Ne 353, ocnamena: yuebnas mebenb, TB-1mir., Wi-Fi, yucOnas
JIOCKa

['pynnoBbie
(MHIUBHIYaTBHBIC)
KOHCYJIbTAIIU

Hayuno-yueOHast naboparopusi <«JIMHTBUCTMKA H  KpOCC-
KyJIbTypHass KOMMYHHUKaLUs», YydeOHas ayauTopus JJs
MNPOBCACHUA TI'PYNIIOBBIX W HHIAWBHUAYAJIbHBIX KOHCYJIBTaI_[I/Iﬁ
(350040 r. Kpacuonap, yi. CraBpomnonbsckas, 149) ayn. Ne 320,
OCHaIICHA:

yuebHass  meOenb, mpoekrop-1  mT., 3kpaH-1  mT.,
MEePCOHAJIbHBIA KOMMBIOTEp- 14 1mIT. ¢ JIOCTYyIOM K CETH
«aTepuer» W oOecre4eHWeM JIOCTyla B 3JEKTPOHHYIO
MH(OPMaLIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPEAY OpraHU3aAINH

Tekymuii KOHTPOIIb,

YyeOHasi ayauTopusi Ui MPOBEIEHUS TEKYILIEro KOHTPOJS U

MIPOMEKYTOUHAS npomexxytounor arrectanuu (350040 1. KpacHomap, yiI.
aTTecTanus CraBpomnonbckas, 149) ayn. Ne 353

CamocTosiTenpbHas Aymuatopust JUISI  CaMOCTOSTEIBHOH pa0dOThl  O0YYarOIIMXCs
pabora (350040 r. Kpacnonap, yn. CraBponosibekast, 149) ayn. Ne 347,

OCHAIlICHA:

ydeOHass MeOenb, IMEPCOHANbHBIA KOMIbIOTEp- | 1mT. ¢
J0CTYyIIOM K cetu «MHTepHeT» W oOecrieueHneM J0CTyra B
SICKTPOHHYI) — HH(OPMAIOHHO-00PA30BaATEIbHYI0  CpEIy
OpraHu3anuy, IePeHOCHO HOYyTOYK- 3 miT., Wi-Fi




